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ESSIAM Munci Salvatdrem ומ igſ urbe Berhidhem, ſicut ג Pro-
pheta Micha prædictum erat, natum eſſe, omnis hiſtoria cum ſacra
tum proſana teſtatur, idemque in Feſti hujus Nativitatis Chriſti
ſolennitare Civibus 111. Auguſtei aliquoties commendata com-
monſtravimũs. Quod autem JESUS DEI& Mariæ Filius Bethle-
hemi natis indenon èethlehimut a, ſed בס טוט Nazareth Nazare-
nus vulgo appellatus eſt, valde offendirJudæos, Matthæo qũi
C.2,23. JEſum tradit Nasarenum eſſe appellandum, cum ipſe ex

Matthæi Lucæ narratione 46/0/0200; fuerit appellari debuerit, ab urbe in qua
natus eſt, non autcm 424767 יסט]טפ, nominis nullumin Prophetis indicium adſit
nullum vaticinium extet, acriter inſultant, eumque;um mendacii arguunt גת provca-

tione ad Prophetas, jam JEſum Nazarengm verum eſſe Meſſiam inficlantur, quia Naza-
renus non Bethlehemita appellatus ſit. 560 iis varie ab Interpretibus ęccurritur. Ipſi
enim Judæi negare non poſſunt, Meſam ג Micha cV. pædictum eſſe oriundum ex
Bethlehem, ipſa eventus hiſtoriei veritatè adactiſætenwr Jeſum noſtirum Berhlehemi
natum eſſe. V. David Ganæin ריור ןיעכצ l. 15. 77. Plura etiam תוסזתותה cogno-
mina Mesſiæ ultro Judæi concedunt, quorum rãtio alia atque alia ab ipſis dari ſolet. 06-

ut ergo nãtivitate JEſus fuerit Bethlehemita, dici ita potuerit, non tamen Bethlehe-
mitavulgo dictus eſt, ſed קסם Nagarenus, quia à teneris Berhlghemo exeſſe coactus,

redux ex gypto in Nazareth educatus eſt. Retinuitærgo nomen non 21060 nativi-
tatis, ſed a loco educationis: 60 quod ſedem Joſephus Nazarethifixerat, JEſus in do-
mo paterha cum Parentibus, usque dum adoleſceret, commoratus erat in Galilæa ma-
nifeſtatus. Unde Judæis quoque nonnhullis, qui patriam ejus ignorarunt, 77
viſus eſt nominatus Joh. 2,43.525 quod Galilæsthomen cum nomine Næææreni coincidin,

promiſcue uſurpatur de JEſu Matth. 26, 69. Luc. 13, 5. 6. &c, Idemque mox indolem ſe-
quelæ induit doctrinæ Joh. 752. Act. 24,5. quod ſæpe fieri ſolet eriam in nominibus aliis

homine Yudæi advertitur. Suſficit ergo JESUM revera Bethlehemi natum eſſe ומ תק!ס
ex nãtivitate Bethlehemitam eſſe: nec officit aliis quoque nominibus eundem æppellari,
ab educationis loco Nazarenum Galilæum, eo quod juxta Scripturas Galilæa; in qua

ſita erat Nazareth, quæque dicitur Naduęer ũs .תאו Matth. i1, n. inprimis luceMes-
lluſtiranda fuit, ipſinomini Næzæræi prælu ſerunit Prophet®. Hautquaquam הא
ergo mendacii Matthæum in provocationęãd Prophæẽtas argui debuiſſe à Judæis, Judæi
agnoſcent, qui priſcas ſuas in Talmudẽe ſeriptis Hebræorum veteribus allegandi Scri-
pturam formulas modosque perpendent, quæ erudite hanc in rẽm congeſſit Gv. Suren-

huſius in .הושמ רפסי1.'צ.ק.2.861.3.:זפְל Verba Matthæi ſuntc. 1, 22.2. 057 אל Aę-
xèrao Buo Nvu 08440לה'ךפ '1צ d vn 602% 6 ₪08 600090 פשה dneròeir. ryenuanòũs
--|Aeyoudi” N טל 776 וע unr ספד סע ig. 160 82.50 6ןש וסל תפיסת וש àvexdonom וששה" עץ 08
curer inus לטוסש מ  inò ו דפו הקסלי il Nacpodies 6200 .[81ו שי Jam quæri-
quid ex mente Evangeliſtæ hujus dictum ſit per Prophetas in hac narrãtione imple- הז?

tum intelligatur? An quod ſequitur: 2: א602806(4 אלופי n טס præcesſit: 7E-
ſum in Galilaa commoraturum eſſe; ita ut,non caſu delatus inGalilææ partes àJoſepho di-
Vinitus admonim cenſeatur JEſus, ſed טז prædeſinitum in Prophetis conſilium Dei feu di-
ctum hoc per Prophetas impleretur, Item: An 1184 (6002%6 אכול הש)2ןו אא in Pro-
ſit quærendum? An potius pro collectione aut concluſione Evangeliſtæ haben- פרש
dum? Si utrinque prius acceptetur, ut communiter folet fieri, quanquam &aliud ſen-
tiant nonnulli alii, qui poſterius apprchendunt, qua dere infra; quæritur, 202147? 2

,Prophetis prædictumſuerit JEſum vocandum 605 Nazarenum? Reſpondemus גג ב
iinquit Surenbuſius l.c., hoc ænigmatice ſubobſcure à Prophetis prædictum eſſe, non
expreſſis uerbis: etenim iis, quià limine ſalutarunt Prophetas, ignotum eſſœnon poteſt,
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Propheras non minus per ænigmata, quam per typos allegorias locutos ſuiſſe; in ty-

pis allegoriis ipſa res innuitur ſine mutatione ac vicisſitudine vocabulorum; contra ve-
in ænigmatibus ex verborum. vicisſitudine, qua Prophetæ verba cum aliis commu- זס
iantur, res elucidatur,. quando ãlteruter allegandi vel explanandi modus obtiner,

Iebræorum Doctores dicere ſolent, רמאנש המ םייקר ad confirmandum, ſive ad im-
plendum id quod duitur, Evangeliſtæ .עא הנטוקמכל הוס I]anc vero allegandi for-
mulam non ſolum in allegoriis verum etiam ומ ænigmatibus obicurisſimisque parabolis

deſignandis in טוט fuiſſe apud Veterum Hebræorum Doctores, exmultis Talmudis locis
probari poteſt. Sic in Codice Berachoth ſive de Precibus 66. 601.2. per רמאנש המ םייקל
axioma illud? תפה רתא ןיברוה תומררחה לכ סאה ſomnia interpret anda ſunt ſecun-
dum os interpretis, tam in malam quam in bonam partemm Hoc vero axioma ex Gen.
deſumtum eſſe docent Gemarici Doctores, ubi præſfectus cellæ vinariæ dicit Regi ג. ,41
Pharaoni, ad interpretationem ſomnii illiusneminem aptiorem inveniri poſſe, quam
ſervum quendam Hebræum, quia ĩs antea ſomnium ipſius piſtoris interpretatus erat,

ſomnia utriusque illum habuiſſe eventum, quem ſervus ille Hebræus prædixerat, quan-
do dieit: הלח ותאו ינכ לע בושה יתא היה ןכ וכר רתמ רזטאכ ſcut interpretatus eft no-
bis,ita evenit, me in priorem ſtatum reſtituit, illum vero ſuſpendit. Sic iterum f. 57,

col. 2. traditur de quodam Mar Rabbinæ filio, poſtquam Babyloniam ingreſſus eſſet, il-
lum aliquam terræ copiam in gremium ſumaccepiſſe, camque extra terram Babyloniæ
:קזס)0016:רמאנש המ םיוקל :ut impleretur 14 quod dictumeſt רמשה יטאטמב היתמאמו

everram eam (Babylonem) everriculo excidii El. 14, 71. Iterumſ. 19. 001. dixit Abai,
rradirione tenemus quod ventus procelloſus per integras duas horas continuare nequeat,
ut impleretur id quod dictum eſt Nahumi, ?2. Denuoſerachoth f. 62. רזיאיש המ םייקר
col 1. Joma 68. 601.2, dicitur dictum eſſe in lege: םכשה ךנרהל אב רמאנש המ םיוקל
ſiquis venerit te oteiſum, fac ut ipſum prius occidas. Ad huc verba notant Do- רברהר.
ctores ad Berachoth 1. Sam. 24, 11.84 Joma 800.20 1. Rationemvero, cur priſci Do-
ctores hoc modo Sacras Scripturas allegaverint, hanc adferunt Gemarſi, quod brevi-
tati ſtudere voluerint ſenſum ꝑotius indigitare quam verba allęgare.,, Hoc imitatus
Matthæus nihil novi egit, nec quod criminari debeant Judæi moderni. Eiſi enim ג Pro-
phetis non dicatur expreſſis verbis, JEſum in Nazareth habitatuum, nihilominus tamen 2
ſenſu verborum id colligi poteſt, Dum enim à Propheta Eſaia c. 8,8. 9, I prædicitur,
ore aliquando, ut in Galilæa honos decusque Mesſiæ exoriretur, cujus doctrinæ lumine
incolæ illius prius illuſtrarentur, hinc JEſu Nazaretham urbem inGalilæa ſitam advenien-
te, dici poterat impletum eſſe Jeſaiæ vaticinium de lumine doctrinæ per Mesſiam in Ga-
lilæa excitando, ita ut hoc indubitatum eſſet axioma propheticum apud JudæosMeſſiam in
Galilaa vitam ſuam acturum; qua ratione Eſaiæ verba adducuntur ad probandum, ubi,
Meſſias domicilium ſuum habuerir, poſtquam Nazaretha ſecesſiſſet Matth. 4, 14. Eſaiæ'
loco porroSurenbuſius addi poſſe ſentitGen. 49,., quem locum Reizius inNot.ad God-
vvini Moſ. Aar. .ק.קס citat, pro quo D. Grænebergius diſp. pec. c. 3. 9.17. maluit adde-
re Deut.33,18.19.5 Pſ. 63,8.: סא quibus conficitur Meſſiam in Galilæa commoraturum

nomen Galilæi reportaturum. Sed quoniam JEſus in utero matris ſuæ conceptus 6
in urbe Nazareth (ię תאו Matth.13,1) Lue. 1, 26. illic juvenilem ætatem tranſi-
gere debebat, hinc Matthæus illum primum ab urbe Nazareth denominatum eſſe non
ab alio quodam loco, tradit. Idque a Prophetis non ſcriptum ,םיתכר ſed dictum רמאנש.
refert. Qui enini Meſſiam in Galilæa primum ſe manifeſtaturum Galilæum fore dicunt,
iidem dicunt accedente rei impletæ circumſtantia&Nazarenũ fore. UndeCoccejus adh, l.
ſcribit: Prophetia, quæ aliquid dicit futurum, impletur per alignid tale, quod ſecundum
proptetiamfit,id illuſtrat prophetiam non aliter,atq; ſiea id in ſpecie& nominatimdiceret.
Quod certe, cenſente Surenbufſio l|. ſatisfacere debet Judæo, qui cx formula allegationis
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eognoſcit Matthæum non ipſa verba Prophetarum allegare voluiſſe, ſed quid in ſenſu
verborum reconditum ſit aperiree Idque eo felicius, quo clarius ipſa illa nomina
ſignificat ſurculum legitur de Mesſia רצכ in Prophetis leguntur. רצכ .רצוכ םירצוכ
Eſa. 1, 1. ibidemque idem ₪6 טטעפופ on virga tenera, &c. 53, 2. קבוי ſugens ramus, item
 tenellus ramuſculus Ezech. 17, 21.13., זרבצ germen Eſ 4. Jer3,5.33/15 Zach. 3.8. vo-
catur, hoc dicitur ופשע תסומנסמ ejus 24611.6, 12. Jam vero cum urbs רצנ dicta 4 -רצנ 6א

ſtodivit quaũ cuſtodiendus ſurculus vid. R. David de Pomis inLex. h. l, Mesſias etiam
non ſine gravi rarione a Spiritu 5. dictus fuerit רצכ Eſn;, I., apud Judæos רצכ ןב Vid.
Buxtorſius m Lex. Talmud. .ק S;., item ,.7,20.רצוכ [סס quod quidem nomen Mesſiæ mi-
ratur ?Virſius œcon. l. 4..3.5. 29. non obſervatum eſſe ab interpretibus& huc revocatum:

præterquama 500700 Sed huc revocatum omniuo legitur apud 7, Brentium noſtra-
tem Theologum Mommam Reformatum, quod mirum eſt ipſum non obſervaſſe ?Vi-

ſium. A ףטס רצינ eriam Chriſtiani nominantur םירצוכ Jerem. IV, 16. XXXI, 6., ad
quæ Ioca ex ipſis Judæis ſcribit .א Abarbenel Comment. ſ, 103 a. .1נס a. איבנה הפצש
e. vidit Pro- .1 םמירצונ הז ינפס ירצנה עושיב ןימאהל םירותע םיימורהש שרוקה חורב
pheta per Spiritums. quod Romani credituri eſſent in JESUM NAZARENUM, propterea
illos hic vocat Nozerim Nazarenos. Non dici poteſt, quod nomen NAZARENI, quod
Chriſto ומ diebus carnis ג commorationis loco Nazareth adhæſit in Prophetis non lego-
tur. Certe ſi modo adducta perpendent Judæi, non amplius habebunt cauſam de bona
fide Evangeliſtæ aut dubitandi aut conquerendi. Habent en/m in his locum a Prophetis
deſignatum primæ commorationis Mesſiæ in Galilæa, legunt nomen partim per argu-
mentum 0 הוש הרדב ſimilitudine vocum petitum& Judæisnon infrequens, partim אט קש
Job. ViI, 20. in nomine םירצוכ Chriſtianorum Jer. 4,16. &31, 6., quod ipſi a רצינ ge-
rumt, fatente R. Abarbenele l.c. conſ. Altingius Ta. Oper. P. 4. in Parall. 15,, Salomo vanTill
h.lp.90. J.Edzard. 011.48 .]תם XI. 5.13. Br.H.Gebhard in Vind, Loc. N. T. adv. R, Ifaac Ben
Abrabam p.1æsc. Quodſi dixeris: nec tamen ab urbe Nazareth Nazarenum fore Mes-
ſiam ptædictuſt eſſe a Prophetis. Ex adverſo dicetur, nec ſine complexione urbis Naza-

reth locum commorationis Mesſiæ in Galilæa a Prophetis prædictum eſſe, ipſamque rem
impletam arguere, non id fine reſpectu 4 urbem Nazareth factum eſſe, רצנ%רצוכ vo-
cari Mesſiam ejusque Sectatores םירצרכ a Spiritu 5, Quæ vero alia Scripturarum Scrutato-
res, Philologi Theologi ad vindicandum locumhunc Matthæi prolixe attulerunt, onæ-
que in integris tractatibus diſſertationibus congeſta ſunt, in præſenti non tangimus, ſed
B.L remittimus ad Joh. MarctiumExerc. Script. N. T. exerc. 1.p3.ſqq., Jac. Guſſetium inCon-
fut. R. Iſaacip,65., Valt her. Harm. h.l. &c. ubi legi illa poſſunt. Quæ cumin omnibus non
ſatisfaciant omnibus, nec in ſupra allatis acquieſcãt eximii quidã Viri, alia rem aggresſi ſunt
via, quam ſupra indicavimus, hanc textus paraphraſin commendarunt: Divinitus aut?
informatusin ſomnio, ſiccesſit in partes Galilaæ,cumque eo veniſſet,habitatum concesſit in
civitatemdictam Nazareth,ut Dictum per Prophetas impleretur. Qua quidem ratione vel
auamob cauſam ſeu 64 propter) Nazaraus vocatur,eſt erit. lta ut verba )600206 סמ דש ur-
Biæemi ipſius Evangeliſtæ Hiſtorici verba ſint, מסה Propherarum, æque ac 4 08 4דש yeri-
6500" non ſcripturarum ſunt Mattha6,54. Quo de alius dicendi nobis locus atque ſpatium,
quo jam excludimur, forte dabitur. In præſenti, quod ſuper eſt, magis curabimus, וגז
JEſum Nazarenum verum Meſſiam agnoſcamus piis animis excipiamus frutumque na-
tivitatis ejus, quod venerit ad Satanæ opera deſtruendum, ſentiamus. Aget hoc efficiet-

que Nobilisſimus ac Pereximius Juvenis DPN. SAMUEL CARL, Leucopetrenſis SS. Th.
Studioſus perquam induſtrius nobisque pietatis erudirionis laude commendatisſi-
mus charisſimusque de O~RACILO tempore nativitatis Chriſti obmuteſcente peroraturus.
Quem ut Iluſires Aulaæ Sereniſſima Miniſtri Utriusque Reipubl. Proceres nec nonLiterati
Urbis hujus Ampliſſima una cumCiibus Il. Auguſtei,benigne audire frequenti præſentia
ſua dicentem animare velint, etiam atq; etiam rogo atq; oro. P.P. D.4. Adv. MDCCXXV.
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